Legally responsible person Producer
Firma Handlowa LEAN
O[] wiatowa44
Zawiercie
42-400
zamowienia@]leantoys.pl
884 877 700

EN: Product identified by EAN number 5905991086505

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991086505

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991086505

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi’] par le num[ro EAN 5905991086505

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991086505

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991086505

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991086505

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponil] ¢j 3 lat ? zawiera mall e elementy (figurki zwierz(] t, przyciski,

"1 rubki, klapka baterii), kt] re mogl] stanowil] ryzyko zad[! awienia.[] [1 [ [1 ULl ywall wyl] [] cznie pod
nadzorem osoby doros[] ¢j, szczeg[ | Inie u m[] odszych dzieci.[] [1 [ [] Zabawka wydaje d[J will ki i melodie
? nie przystawial | gl[] o[l nika bezpo[ rednio do ucha dziecka, aby unikn(] [1 uszkodzenia

slJ uchu.[J [J [0 [J Nie wk[1 adall] figurek zwierz[] t ani innych drobnych element! w do ust, nosa czy uszu ?
ryzyko zad[] awienia lub zaklinowania.[] (] [1 [] Nie ul] ywal] traktora na schodach, przy kraw[ | dziach
stol] [1w, (][] [1ekiinnych podwyl] szell ? grozi upadkiem dziecka lub zabawki.[] [] (1 [1 Nie stawal ! ani
siadal] na traktorze, je[] li nie jest do tego przystosowany (nie jest je[] dzikiem) ? ryzyko z[] amania
konstrukcji i urazu.[] [1 [1 [ Nie pozwalall dzieciom samodzielnie otwieral] komory baterii ani bawil] sil]
bateriami ? pol] kni[J cie baterii (zw[ | aszcza guzikowych) grozi powal |l nymi obral eniami

wewn[ ] trznymi.[] [1 [] [J Nie rzucal! traktorem ani figurkami w inne osoby, zwierz[] ta czy twarde



przedmioty ? ryzyko urazu i uszkodzenia zabawki (ostre kraw[ dzie).[7 [1 [1 ] Nie ulJ ywall zabawki w
poblil] u wody (wanna, umywalka, basen) ani na bardzo mokrej, [ liskiej powierzchni ? ryzyko

poll lizgnil cia 1 uszkodzenia elektroniki.[] [ [ [1 Trzymall z dala od [ r[1 del] ciepl! aiognia (kuchenka,
grzejnik, kominek, [ wiece) ? tworzywo mol] e sil] stopil] lub zapalill .

Product not suitable for children under 3 years old — contains small parts (animal figures, buttons,
screws, battery compartment cover) that may pose a choking hazard.Use only under adult

supervision, especially for younger children.The toy produces sounds and melodies — do not

place the speaker directly against a child's ear to avoid hearing damage.Do not put animal figures

or other small parts into the mouth, nose, or ears — risk of choking or lodging.Do not use the

tractor on stairs, at the edges of tables, beds, or other raised surfaces — it may cause the child or the toy
to fall.Do not stand on or sit on the tractor if it is not designed for that purpose (it is not a

ride-on) — risk of structural breakage and injury.Do not allow children to open the battery
compartment on their own or to play with batteries — swallowing batteries (especially button cells) can
cause serious internal injuries.Do not throw the tractor or figures at other people, animals, or

hard objects — risk of injury and damage to the toy (sharp edges).Do not use the toy near water
(bathtub, sink, pool) or on very wet, slippery surfaces — risk of slipping and damage to the
electronics.Keep away from sources of heat and open flame (stove, radiator, fireplace, candles)

— the plastic may melt or catch fire.

Produkt nicht geeignet flIr Kinder unter 3 Jahren — enth (1t Kleinteile (Tierfiguren, Kn[Ipfe, Schrauben,
Batteriefachdeckel), die eine Erstickungsgefahr darstellen k[ Innen.Nur unter Aufsicht einer
erwachsenen Person verwenden, besonders bei j{ Ingeren Kindern.Das Spielzeug gibt Ger[Jusche

und Melodien von sich — den Lautsprecher nicht direkt an das Ohr des Kindes halten, um HrschlJden
zu vermeiden.Tierfiguren oder andere kleine Teile nicht in Mund, Nase oder Ohren stecken —
Erstickungs- oder Verklemmungsgefahr.Den Traktor nicht auf Treppen, an Tisch- oder

Bettkanten oder an anderen erh[Thten Stellen verwenden — es besteht die Gefahr, dass das Kind oder das
Spielzeug herunterfl111t.Nicht auf den Traktor steigen oder sich auf ihn setzen, wenn er nicht

daflr ausgelegt ist (kein Rutschfahrzeug) — Gefahr des Bruchs der Konstruktion und von
Verletzungen.Kindern nicht erlauben, das Batteriefach selbst zu [1ffnen oder mit Batterien zu

spielen — das Verschlucken von Batterien (insbesondere Knopfzellen) kann schwere innere Verletzungen
verursachen.Den Traktor oder Figuren nicht auf andere Personen, Tiere oder harte Gegenst[/nde
werfen — Verletzungsgefahr und Besch/digung des Spielzeugs (scharfe Kanten).Das Spielzeug

nicht in der N[ The von Wasser (Badewanne, Waschbecken, Schwimmbad) oder auf sehr nassen, glatten
Fl1chen verwenden — Rutschgefahr und Besch(/digung der Elektronik.Mon W irme- und

Feuerquellen fernhalten (Herd, Heizk [ Irper, Kamin, Kerzen) — das Material kann schmelzen oder in
Brand geraten.

Produit non adaptl] aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (figurines d'animaux,



boutons, vis, couvercle du compartiment a piles) qui peuvent prlisenter un risque

d'touffement.A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte, en particulier pour les

enfants plus jeunes.De jouet [Imet des sons et des m[lodies — ne pas approcher le haut-parleur
directement de 1'oreille de I'enfant afin d'CJviter d'endommager son audition.Ne pas mettre les
figurines d'animaux ni d'autres petites pieces dans la bouche, le nez ou les oreilles — risque
d'Utouffement ou d'obstruction.Ne pas utiliser le tracteur sur les escaliers, au bord des tables, des

lits ou d'autres surl 1 lvations — risque de chute pour I'enfant ou le jouet.Ne pas se tenir debout

ni s'asseoir sur le tracteur s'il n'est pas prilvu a cet effet (ce n'est pas un porteur) — risque de rupture de
la structure et de blessure.Ne pas laisser les enfants ouvrir seuls le compartiment des piles ni jouer
avec des piles — l'ingestion de piles (en particulier les piles bouton) peut entral Iner de graves 1[Isions
internes.Ne pas lancer le tracteur ni les figurines sur d'autres personnes, des animaux ou des

objets durs — risque de blessure et d'endommagement du jouet (bords tranchants).Ne pas utiliser

le jouet a proximit[] de I'eau (baignoire, lavabo, piscine) ni sur une surface tres humide et glissante —
risque de glissade et d'endommagement de 1'CJlectronique.Tenir a I'lJcart des sources de chaleur et

de flammes (cuisiniere, radiateur, chemin( e, bougies) — le matlIriau peut fondre ou prendre feu.
Produkten [Ir inte [/ mplig f7Ir barn under 3 ar — innehaller sma delar (djurfigurer, knappar, skruvar,
batterilucka) som kan utglIra en kvl Jvningsrisk.Ear endast anvlindas under [Jvervakning av en
vuxen, slrskilt f'ir yngre barn.Deksaken avger ljud och melodier — hall inte hiJgtalaren direkt

mot barnets [Ira f[Ir att undvika hrselskador.Stoppa inte djurfigurer eller andra sma delar 1
munnen, nlsan eller [ronen — risk fIr kvl vning eller att de fastnar.Anv[Ind inte traktorn i

trappor, vid kanter pa bord, sl Ingar eller andra upphljningar — risk f'Ir att barnet eller leksaken
faller.Sta eller sitt inte pa traktorn om den inte [Ir avsedd flr det (den [Ir inte en gabil) — risk flr

att konstruktionen gar slInder och orsakar skada.lat inte barn [1ppna batterifacket eller leka

med batterierna sjl1lva — svlljning av batterier (sl rskilt knappcellsbatterier) kan orsaka allvarliga inre
skador.Kasta inte traktorn eller figurer mot andra personer, djur eller harda fl iremal — risk flr
skada och att leksaken skadas (vassa kanter). Anv[Ind inte leksaken nlra vatten (badkar,

handfat, pool) eller pa mycket vata, hala ytor — risk fTr att halka och att elektroniken

skadas.Hall borta fran viirmek[/llor och [Ippen eld (spis, element, [Jppen spis, ljus) — materialet

kan sm(lta eller fatta eld.

Product niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar — bevat kleine onderdelen (dierfiguurtjes, knoppen,
schroefjes, batterijklepje) die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.Alleen gebruiken onder

toezicht van een volwassene, vooral bij jongere kinderen.Het speelgoed geeft geluiden en

melodie[ln — houd de luidspreker niet direct tegen het oor van het kind om gehoorschade te
voorkomen.Steek de dierfiguurtjes of andere kleine onderdelen niet in de mond, neus of oren —
risico op verstikking of vastzitten.Gebruik de tractor niet op trappen, bij randen van tafels,

bedden en andere verhogingen — het risico bestaat dat het kind of het speelgoed valt.Ga niet op



de tractor staan of zitten als deze daar niet voor bedoeld is (het is geen loopauto) — kans op breuk van
de constructie en verwondingen.[aat kinderen het batterijvak niet zelf openen en laat ze niet met
batterijen spelen — het inslikken van batterijen (vooral knoopcellen) kan ernstige inwendige
verwondingen veroorzaken.(Gooi niet met de tractor of figuurtjes naar andere personen, dieren of
harde voorwerpen — risico op letsel en beschadiging van het speelgoed (scherpe randen).Gebruik
het speelgoed niet in de buurt van water (bad, wastafel, zwembad) of op zeer natte, gladde oppervlakken
— risico op uitglijden en beschadiging van de elektronica.Houd uit de buurt van warmtebronnen
en open vuur (fornuis, radiator, open haard, kaarsen) — het kunststof kan smelten of vlam vatten.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni ? contiene piccoli componenti (figurine di
animali, pulsanti, viti, sportellino del vano batterie) che possono rappresentare un rischio di
soffocamento.Usare esclusivamente sotto la sorveglianza di un adulto, in particolare con 1

bambini piu piccoli.ll giocattolo emette suoni e melodie ? non avvicinare l'altoparlante
direttamente all'orecchio del bambino per evitare danni all'udito.Non mettere le figurine di

animali n[J altri piccoli elementi nella bocca, nel naso o nelle orecchie ? rischio di soffocamento o di
incastramento.Non usare il trattore sulle scale, vicino ai bordi di tavoli, letti e altri rialzi ? rischio

di caduta del bambino o del giocattolo.Non stare in piedi n[] sedersi sul trattore se non e
progettato per questo (non e un cavalcabile) ? rischio di rottura della struttura e di lesioni.Non
permettere ai bambini di aprire da soli il vano batterie nlJ di giocare con le batterie ? I'ingestione di
batterie (soprattutto a bottone) puo causare gravi lesioni interne.Non lanciare il trattore o le
figurine contro altre persone, animali o oggetti duri ? rischio di lesioni e di danneggiamento del
giocattolo (spigoli taglienti).Non usare il giocattolo vicino all'acqua (vasca, lavabo, piscina) n(

su superfici molto bagnate o scivolose ? rischio di scivolamento e di danneggiamento
dell'elettronica.Tenere lontano da fonti di calore e fiamme (fornello, termosifone, camino,

candele) ? la plastica puo sciogliersi o prendere fuoco.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas (figuras de animales,
botones, tornillos, tapa de la bater(la) que pueden suponer un riesgo de asfixia.Usar [Inicamente
bajo la supervisilIn de un adulto, especialmente con ninos pequenos.El juguete emite sonidos y
melodJas — no colocar el altavoz directamente contra el o[ 'do del nino para evitar danos en la
audicilIn.No introducir las figuras de animales ni otras piezas pequenas en la boca, la nariz o los

ol ldos — riesgo de asfixia o de que queden encajadas.No usar el tractor en escaleras, junto a los
bordes de mesas, camas u otros desniveles — riesgo de callda del nino o del juguete.No subirse ni
sentarse sobre el tractor si no est | disenado para ello (no es un correpasillos) — riesgo de rotura de la
estructura y de lesiones.No permitir que los ninos abran por s mismos el compartimento de la
bater[/a ni jueguen con las pilas — la ingestil 'n de pilas (especialmente las de bot[In) puede causar
lesiones internas graves.No lanzar el tractor ni las figuras a otras personas, animales o superficies

duras — riesgo de lesiones y de dano al juguete (bordes afilados).No utilizar el juguete cerca del



agua (banera, lavabo, piscina) ni sobre superficies muy mojadas o resbaladizas — riesgo de resbal(In y
de danos en la electr(nica.Mantener alejado de fuentes de calor y de fuego (cocina, radiador,
chimenea, velas) — el material puede fundirse o prenderse.



